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最後排名名單  

Lista de ordenação final 
 

根據第 23/2017號行政法規修改的第 14/2016號行政法規《公務人員的招聘、甄選及

晉級培訓》第三十五條規定，經於二零二零年五月二十七日第二十二期第二組《澳門特別

行政區公報》公佈以考核方式進行限制性晉升開考，錄取合格者就讀培訓課程，以填補澳

門海關關員編制一般基礎職程第一職階關務督察十二缺的培訓課程錄取開考最後排名名

單如下： 

Lista de ordenação final relativa à fase de concurso de acesso condicionado, de prestação 

de provas, para a admissão dos candidatos considerados aprovados, destinados à frequência do 

curso de formação, com vista ao preenchimento de 12 lugares de inspector alfandegário da 

carreira geral de base, 1.º escalão, do quadro de pessoal alfandegário dos Serviços de Alfândega 

da Região Administrativa Especial de Macau, aberto por aviso publicado no Boletim Oficial da 

Região Administrativa Especial de Macau, n.º 22, II Série, de 27 de Maio de 2020, nos termos do 

artigo 35.º do Regulamento Administrativo n.º 14/2016 (Recrutamento, selecção e formação para 

efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços públicos), com as alterações introduzidas pelo 

Regulamento Administrativo n.º 23/2017: 

 

合格之投考人 Candidatos aprovados : 

名次 
Ordem 

投考人編號 
N.º do 

Candidato 

副關務督察 
編號 

N.º do SIa 

中文姓名 
Nome em 

Chinês 

葡文姓名 
Nome em Português 

最後評分 
Classificação 

final 

1 011 08961 梁達庭 Leong Tat Teng 75.10 

2 010 06971 陳家輝 Chan Ka Fai 74.39 

3 002 04941 何家成 Ho Ka Seng 74.16 

4 021 04951 梁偉鵬 Leong Wai Pang 73.06 

5 006 43981 蔣力行 Cheong Lek Hang 72.93 

6 009 33981 何文熙 Ho Man Hei 71.58 

7 022 42961 何永駿 Ho Weng Chon 71.15 

8 014 58991 蕭冠宇 Siu Koon Yu 70.71 

9 036 32940 曾綺華 Chang I Wa 69.43 
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合格之投考人 Candidatos aprovados : 

名次 
Ordem 

投考人編號 
N.º do 

Candidato 

副關務督察 
編號 

N.º do SIa 

中文姓名 
Nome em 

Chinês 

葡文姓名 
Nome em Português 

最後評分 
Classificação 

final 

10 038 05961 黃志寧 Wong Chi Neng 69.24 

11 012 48941 黃汜 Wong Chi 68.10 

12 023 09980 方小萍 Fong Sio Peng 67.96 

13 030 08980 關春蘭 Kuan Chon Lan 67.79 

14 029 53931 何志強 Ho Chi Keong 66.37 

15 031 31940 何佩甄 Ho Pui Ian 65.68 

16 035 05930 古燕琼 Ku In Keng 65.53 

17 025 15971 湯永耀 Tong Weng Io 65.51 

18 020 42981 霍民禮 Fok Man Lai 65.15 

19 028 29981 劉志聰 Lao Chi Chong 64.79 

20 001 26981 吳家傑 Ng Ka Kit 64.52 

21 024 56961 陳志文 Chan Chi Man 63.46 

22 007 10920 何雪艷 Ho Sut Im 62.46 

23 033 04970 古少儀 Ku Sio I 61.02 

24 015 35101 鄭錦聲 Cheang Kam Seng 60.40 

25 017 13910 余水意 U Soi I 60.34 

26 008 61981 趙輝 Chio Fai 59.66 

27 027 77911 潘清淵 Pun Cheng Un 59.44 

28 013 44921 梁志強 Leong Chi Keong 58.95 

29 034 34981 鄺慧聰 Kuong Wai Chong 58.71 

30 026 20981 陳耀權 Chan Io Kun 58.52 

31 005 64941 王威 Wong Wai 57.35 

32 037 47921 梁文雄 Leong Man Hong 56.31 

33 032 70931 黃國輝 Wong Kuok Fai 56.21 

34 016 20941 黃文源 Wong Man Un 55.83 

35 018 60981 賴兆宏 Lai Sio Wang 52.41 

 

根據經第 14/2008 號行政法規和第 4/2011號行政法規修改的第 1/2004 號行政法規第

十三條第三款和第四款及第 12/2006 號保安司司長批示附件一第一款第(三)項的規定而被

淘汰之投考人： 1 名 
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Nos termos dos n.os 3 e 4 do artigo 13.º do Regulamento Administrativo n.º 1/2004, com 

as alterações introduzidas pelos Regulamentos Administrativos n.
os

 14/2008 e 4/2011, e alínea 3) 

do n.º 1 do Anexo 1 do Despacho do Secretário para a Segurança n.º 12/2006, o candidato 

excluído é  1 . 

 

根據第 23/2017號行政法規修改的第 14/2016號行政法規《公務人員的招聘、甄選及

晉級培訓》第三十六條的規定，投考人可自本名單在《澳門特別行政區公報》公佈翌日起

計十個工作日內向許可開考的實體提起上訴。 

Nos termos do artigo 36.º do Regulamento Administrativo n.º 14/2016 (Recrutamento, 

selecção e formação para efeitos de acesso dos trabalhadores dos serviços públicos), com as 

alterações introduzidas pelo Regulamento Administrativo n.º 23/2017, os candidatos podem 

interpor recurso da presente lista, no prazo de dez dias úteis, a contar do dia seguinte à data da 

publicação no Boletim Oficial da Região Administrativa Especial de Macau para a entidade que 

autorizou a abertura do concurso. 

 

二零二零年十月十二日於澳門海關 

Serviços de Alfândega da RAEM, aos 12 de Outubro de 2020 
 


